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Connubio perfetto tra estetica e funzionalità, l’acciaio inox è uno dei materiali più sostenibili in
commercio.

Riciclabile al 100%, è pienamente eco-compatibile per via della sua estrema durabilità, che consente di
ridurre la produzione di rifiuti.

Assolutamente privo di sostanze cancerogene, l’acciaio inox è igienico perché ha proprietà
antibatteriche che lo rendono il materiale ideale per un rubinetto in ambiente cucina.

A conscious choice.
Good for us and for the environment.

Un choix conscient.
Bon pour nous et pour l'environnement.

Eine bewusste Entscheidung.
Gut für uns und für die Umwelt.

ENERGY
SAVING

Una scelta consapevole.
Che fa bene a noi e all'ambiente.

Perfect combination of design and functionality, stainless steel is one of the most sustainable
materials on the market.

100% recyclable, it’s fully eco-friendly thanks to its extreme durability, which helps reduce the
generation of waste.

Totally free of carcinogens, stainless steel is hygienic for its antibacterial properties, which make it the
ideal material for a kitchen mixer.

Combinaison parfaite de design et de fonctionnalité, l'acier inoxydable est l'un des matériaux les plus
durables du marché.

100% recyclable, il est entièrement respectueux de l'environnement grâce à son extrême durabilité, ce
qui permet de réduire la génération de déchets.

Totalement exempt de cancérogènes, l'acier inoxydable est hygiénique pour ses propriétés
antibactériennes, ce qui en fait le matériau idéal pour un robinet de cuisine.

Edelstahl ist eine perfekte Kombination aus Design und Funktionalität und eines der nachhaltigsten
Materialien auf dem Markt.

Es ist zu 100% recycelbar und aufgrund seiner extremen Haltbarkeit, die eine Reduzierung der
Abfallproduktion ermöglicht, vollständig umweltfreundlich.

Edelstahl ist völlig krebserregend und aufgrund seiner antibakteriellen Eigenschaften hygienisch.
Das ideale Material für einen Küchenmixer.
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Al centro c'è il risparmio energetico.
L'accensione della caldaia avviene solo in caso di effettivo richiamo
di acqua calda, quando la leva è posizionata verso sinistra.
L'apertura in posizione centrale eroga acqua fredda, riducendo l'uso
indesiderato della caldaia e il consumo di energia.

The focus is on energy saving.
The boiler is switched on only in the event of an actual recall of hot
water, when the lever is positioned to the left. The opening of the
lever in central position dispenses cold water, thus reducing
unwanted use of the boiler and energy consumption.

L'accent est mis sur les économies d'énergie.
La chaudière n'est allumée qu'en cas de rappel réel d'eau chaude,
lorsque le levier est positionné à gauche. L'ouverture du levier en
position centrale distribue de l'eau froide, réduisant ainsi
l'utilisation indésirable de la chaudière et la consommation
d'énergie.

Der Fokus liegt auf Energieeinsparung.
Der Boiler wird nur bei einem tatsächlichen Rückruf von heißem
Wasser eingeschaltet, wenn der Hebel nach links positioniert ist.
Das Öffnen des Hebels in zentraler Position gibt kaltes Wasser ab
und reduziert so die unerwünschte Nutzung des Boilers und den
Energieverbrauch.

Partenza a freddo
Cold start
Démarrage à froid
Kaltstart

Art. 45177INES
Miscelatore lavello con bocca
girevole.
Single-lever sink mixer with
swivel spout.
Mitigeur évier avec bec pivotant.
Einhebel-Spültischmischer mit
Schwenkauslauf.

�

ENERGY
SAVING
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Art. 64167INES
Miscelatore lavello con doccetta
estraibile e bocca girevole.
Single-lever sink mixer with pull-
out spray and swivel spout.
Mitigeur évier avec douchette
extractible et bec pivotant.
Einhebel-Spültischmischer mit
Ausziehbrause und
Schwenkauslauf.

Art. 45044INES
Miscelatore lavello con doccetta
estraibile e bocca girevole.
Single-lever sink mixer with pull-
out spray and swivel spout.
Mitigeur évier avec douchette
extractible et bec pivotant.
Einhebel-Spültischmischer mit
Ausziehbrause und
Schwenkauslauf.

� �
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Calda, fredda, pura: l'acqua, come la vuoi.
Se disponi di un sistema per la depurazione dell'acqua idoneo, puoi
richiamare l'acqua depurata con un gesto.
Il lavello a 3 vie d'ingresso – con doppia leva e due aeratori – ti
permette di scegliere tra acqua del normale impianto e acqua
proveniente dal tuo sistema di filtraggio domestico.

Hot, cold, pure: water, as you want it.
If you have a suitable water purification system, you can recall
purified water with a gesture.
The 3 ways sink mixer - with double lever and two aerators -
allows you to choose between normal system water and water
coming from your home filter system.

Chaude, froide, pure: de l'eau comme vous le souhaitez.
Si vous disposez d'un système de purification d'eau approprié, vous
pouvez rappeler l'eau purifiée d'un geste.
Le mitigeur évier à 3 voies - avec double levier et deux aérateurs -
vous permet de choisir entre l'eau du système normal et l'eau
provenant de votre système de filtration domestique.

Heiß, kalt, rein: Wasser, wie Sie möchten.
Wenn Sie über ein geeignetes Wasseraufbereitungssystem
verfügen, können Sie gereinigtes Wasser mit einer Geste abrufen.
Mit dem 3-Wege-Spültischmischer - mit Doppelhebel und zwei
Perlator - können Sie zwischen normalem Systemwasser und
Wasser aus Ihrem Heimfiltersystem wählen.

Art. 45127IN
Miscelatore lavello a 3 vie con
bocca girevole e due aeratori in
uscita.
Sink mixer 3 ways with swivel
spout and two outlet aerators.
Mitigeur évier à 3 voies avec bec
pivotant et deux aérateurs de
sortie.
3-Wege-Spültischmischer mit
Schwenkauslauf und zwei
Perlator.

�
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L’azienda si riserva in qualunque momento di apportare senza preavviso
modifiche a prodotti e accessori.

The Manufacturer reserves the right to modify products and accessories
at any time without prior notice.

La société se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits et
accessoires à tout moment sans préavis.

Der Hersteller behält sich das Recht vor, jederzeit Änderungen an seinen
Produkten und Zubehörteilen ohne Vorbescheid vorzunehmen.
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Art. 45044INES

Miscelatore lavello con doccetta
estraibile e bocca girevole.
Single-lever sink mixer with pull-
out spray and swivel spout.
Mitigeur évier avec douchette
extractible et bec pivotant.
Einhebel-Spültischmischer mit
Ausziehbrause und
Schwenkauslauf.

Art. 45047INES

Miscelatore lavello con bocca
girevole.
Single-lever sink mixer with
swivel spout.
Mitigeur évier avec bec pivotant.
Einhebel-Spültischmischer mit
Schwenkauslauf.

Art . 45127IN

Miscelatore lavello a 3 vie con
bocca girevole e due aeratori in
uscita.
Sink mixer 3 ways with swivel
spout and two outlet aerators.
Mitigeur évier à 3 voies avec bec
pivotant et deux aérateurs de
sortie.
3-Wege-Spültischmischer mit
Schwenkauslauf und zwei
Perlator.

Art . 64167INES

Miscelatore lavello con doccetta
estraibile e bocca girevole.
Single-lever sink mixer with pull-
out spray and swivel spout.
Mitigeur évier avec douchette
extractible et bec pivotant.
Einhebel-Spültischmischer mit
Ausziehbrause und
Schwenkauslauf.

Art . 45344INES

Miscelatore lavello sottofinestra
con doccetta estraibile e bocca
girevole.
Single-lever sink mixer under
window with pull-out spray and
swivel spout.
Mitigeur évier sous fenêtre avec
douchette extractible et bec
pivotant.
Einhebel-Spültischmischer
Unterfenster mit Handbrause und
Schwenkauslauf.

Art. 45177INES

Miscelatore lavello con bocca
girevole.
Single-lever sink mixer with
swivel spout.
Mitigeur évier avec bec pivotant.
Einhebel-Spültischmischer mit
Schwenkauslauf.

Art. 45167INES

Miscelatore lavello con doccetta
estraibile e bocca girevole.
Single-lever sink mixer with pull-
out spray and swivel spout.
Mitigeur évier avec douchette
extractible et bec pivotant.
Einhebel-Spültischmischer mit
Ausziehbrause und
Schwenkauslauf.

Art . 45044INLSES

Miscelatore lavello con doccetta
estraibile e bocca girevole, leva
sinistra.
Single-lever sink mixer with pull-
out spray and swivel spout, left
lever.
Mitigeur évier avec douchette
extractible et bec pivotant, levier
gauche.
Einhebel-Spültischmischer mit
Handbrause und Schwenkauslauf,
Griff links.

Art. 45080IN

Miscelatore lavello con bocca
girevole.
Single-lever sink mixer with
swivel spout.
Mitigeur évier avec bec pivotant.
Einhebel-Spültischmischer mit
Schwenkauslauf.

Art. 45096IN

Miscelatore lavello con doccetta
estraibile e bocca girevole.
Single-lever sink mixer with pull-
out spray and swivel spout.
Mitigeur évier avec douchette
extractible et bec pivotant.
Einhebel-Spültischmischer mit
Ausziehbrause und
Schwenkauslauf.

Art. 45175INES

Miscelatore lavello con bocca
girevole.
Single-lever sink mixer with
swivel spout.
Mitigeur évier avec bec pivotant.
Einhebel-Spültischmischer mit
Schwenkauslauf.

Art. 45165INES

Miscelatore lavello con doccetta
estraibile e bocca girevole.
Single-lever sink mixer with pull-
out spray and swivel spout.
Mitigeur évier avec douchette
extractible et bec pivotant.
Einhebel-Spültischmischer mit
Ausziehbrause und
Schwenkauslauf.
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